
Гора в округе Цинхэ была известна как гора Сто Чжан. Гора Сто Чжан не была ни знаменитой,
ни высокой. Вся гора простиралась непрерывно на расстояние более тридцати километров.
Самая высокая вершина находилась всего в сотне Чжан от земли, и поэтому она получила
название - Гора Сто Чжан. Большая часть этой горы находилась в пределах границы округа
Цинхэ, а небольшая её часть простиралась в сторону соседнего округа Кулан. Это не считалось
довольно далеко от города Люхэ.

Гора Сто Чжан не была широко известна. Однако гора была покрыта зелёной и пышной
растительностью. После кратковременного входа в гору человек не сможет увидеть больше
следов людей на небольшой тропе в горе. Кроме криков птиц, звучащих в ушах, и едва
слышимой разрозненной народной песни, исходящей с другой стороны вершины горы, всё
остальное казалось довольно жутким.

Обычно, за исключением нескольких лесорубов и собирателей трав, в горы ходило не так уж и
много людей.

Несколько лет назад люди всё ещё иногда поднимались на гору, чтобы собирать грибы. Но с
тех пор, как два года назад женщина собирала грибы в горах и была изнасилована и убита,
число людей, которые собирали грибы, также уменьшилось. В течение этого времени дело
вызвало возмущение в округе Цинхэ и было широко распространено по всему городу. Тем не
менее, до сегодняшнего дня они всё ещё не поймали преступника, так что это был
неразрешенный случай. Со временем люди постепенно забыли об этом.

Нынешний мир был таким же, как и прошлый, который переживал Янь Лицян. Хотя миры не
были одинаковыми, человечество никогда не менялось. Всё, что было добрым и злым, вместе с
красотой и безобразием тоже осталось прежним. Единственное, что изменилось в мире, это,
возможно, правила власти. Как только простые люди пройдут через трудности обучения, они
получат небольшой шанс изменить свою жизнь.

Тем не менее, те, которые были отвратительными и злыми по своей природе, оставались
неизменными, как и прежде.

Янь Лицян вошёл в горы и пошёл по тропе, ведущей внутрь без малейшего усилия, чтобы
скрыть свои следы. Пройдя целый час, он пришёл в пустынный и необитаемый сосновый лес,
где народная песня уже не звучала. Он нашёл куст внутри соснового леса, а под ним он нашёл
кроличью нору. Затем он вынул Лук Рогатого Питона, а также колчан стрел, которые он
спрятал в кроличью нору, прежде чем положить корзину и мотыгу, которую он нёс за спиной, в
нору.

Это было так, как думал Янь Лицян. Поскольку сосны в сосновом лесу ещё не созрели,
прошлой ночью никто не приходил сюда. Даже если кто-то придет, он не сможет обнаружить
предметы, которые он спрятал в кроличьей норе за кустом.

Когда Янь Лицяну было девять лет, Янь Дэчан привёл его в это место, прежде чем он собирал
сосновые шишки и охотился на кроликов. В течение года, когда сюда приходил Янь Лицян,



убийство на Горе Сто Чжан ещё не случилось, поэтому Янь Дэчан привёл Янь Лицяна вглубь
горы. Это одеяло из соснового леса было одним из немногих счастливых случаев, которые он
пережил в детстве, поэтому воспоминания остаются свежими в его памяти до сих пор. Он даже
вспомнил местоположение кроличьей норы, из которой он вычерпал свои вещи.

После того, как он положил предметы в кроличью нору, Янь Лицян отнёс лук и стрелы к
основанию переплетенной старой сосны, обвившейся вокруг другого дерева недалеко от того
места, откуда он пришёл. Он легко поднялся на пару метров от высокой сосны и аккуратно
раскрыл мешок для лука, чтобы достать Лук Рогатого Питона. Затем он спрятал мешок в яму
возле старой сосны позади него. Вскоре после этого он легко вынул стрелу из колчана и слегка
приставил её к тетиве. Он направил лук вниз, прижавшись спиной к старой сосне, пока он тихо
ждал.

Иногда, независимо от того, была ли это внезапная мысль или это планировалось в течение
длительного времени, честное убийство не было очень трудным делом. Людям, которые
обучались боевым искусствам, было бы легче. Что было действительно трудно, так это всегда
иметь разрешение на это.

Интуиция Янь Лицяна подсказывала ему, что придёт “Королевская Кобра".

После того, как его личность была раскрыта, “Королевская Кобра“ всё ещё прятался в тени,
шпионя за ним. Чего он ждал, так это небольшого шанса заставить Янь Лицяна ослабить свою
защиту. Если бы “Королевская Кобра“ не нанёс удар сейчас и ожидал, что экзамен по боевым
искусствам состоится через два дня, ему будет всё сложнее нанести удар, поскольку будут
перемены. Причина, по которой Янь Лицян поднялся в гору один, заключалась в том, чтобы
создать для него такую ​​возможность.

Янь Лицян скрылся от глаз на старой сосне. Вся его фигура была полностью окутана ветвями и
листьями сосны. Если кто-то не приблизится к нему, они никак не смогут его увидеть.

Горный ветерок пронёсся мимо соснового леса, покачивая сосны. Тишина поглотила весь
сосновый лес…

………

Примерно через час мужчина наконец-то вошёл в сосновый лес.

На человеке была бамбуковая шляпа с опущенными краями на лице, одетый как дровосек.
Однако на его теле не было дров. После того, как он вошёл в сосновый лес, он выглядел ещё
более настороженным и осторожным, время от времени поглядывая на окрестности. Время от
времени он приседал, чтобы исследовать следы, оставленные Янь Лицяном, прежде чем
медленно идти, шагать за шагом, к кустарнику, где Янь Лицян спрятал свой лук и стрелы
ранее.



Янь Лицян возвышался над ним, не в силах ясно увидеть лицо мужчины, поскольку оно было
скрыто бамбуковой шляпой. Он не был уверен, был ли этот человек “Королевской Коброй“,
поэтому он казался немного нерешительным. Его стрела уже была прикреплена к его тетиве,
но он ещё не успел её запустить.

Прямо в этот момент дятел вскрикнул, когда он вылетел с деревьев из соснового леса. Человек
мгновенно поднял голову в шоке, взглянув на место, откуда летела птица.

Увидев неожиданный оборот событий, Янь Лицян, наконец, получил полное представление о
паре треугольных глаз под бамбуковой шляпой и родинке на левой щеке. Если бы этот человек
не был “Королевской Коброй“, кем ещё он мог быть?

Когда он понял, что это всего лишь птица, “Королевская Кобра“ вздохнул с облегчением…

Прямо сейчас!….

Янь Лицян ослабил хватку, и стрела мгновенно взлетела со скоростью молнии, в один миг
преодолевая сотни метров. Вылетевшая стрела мгновенно поразила цель. В разгар
душераздирающего крика, разразившегося от “Королевской Кобры“, стрела, выпущенная с
огромной силой, сразу же пронзила его грудь, прежде чем он ударился о землю, мгновенно
облив стрелу красным цветом.

В результате “Королевская Кобра“ тяжело рухнул на землю на спину.

Янь Лицян вытащил стрелу из колчана и затем ловко спрыгнул со старой сосны, приближаясь
небольшим шагом к тому месту, где рухнул “Королевская кобра“. Янь Лицян остановился
примерно в двадцати метрах от того места, где упал “Королевская Кобра“. Он не попытался
приблизиться и достал ещё одну стрелу, прикрепив её к Луку Рогатого Питона. Он
прищурился, глядя на рухнувшего “Королевску Кобру“ в сосновом лесу.

Королевская Кобра был неподвижен на земле, его лицо было обращено вниз, как будто он был
мёртв.

Затем на лице Янь Лицяна постепенно появилась холодная улыбка.

«Твоё лицо обращено вниз, не давая другим увидеть твою внешность. Но в то же время твои
уши прижаты к земле, что позволяет тебе слушать окружающие шаги, чтобы определить,
сколько людей придёт. С другой стороны, одна из твоих рук обхватывает твою талию. Я
предполагаю, что там должно быть оружие. Эта стрела может забрать твою жизнь, но она не
убьёт тебя мгновенно. Ты не мёртв, ты всё ещё ждёшь меня ... - Янь Лицян пробормотал про
себя, когда встретился с “Королевской Коброй“.

“Королевская Кобра“ по-прежнему неподвижно лежал на спине.



Янь Лицян больше не разговаривал с ним. Он сразу же выстрелил стрелой из того места, где
он был. Наконечник стрелы мгновенно пронзил левую ногу короля Кобры, и кровь
расплескалась по всему телу.

Тело “Королевской Кобры“ на мгновение дёрнулось и задрожало, но он оставался
неподвижным.

Янь Лицян по-прежнему отказывался продвигаться вперёд. Он снова приложил ещё одну
стрелу и пробормотал про себя: «Очень хорошо. Я посмотрю, как долго ты сможешь
притворяться. Следующая стрела будет направлена ​​прямо на твою правую ногу!»

Как только он закончил, третья стрела выстрелила, и правая нога “Королевской Кобры“ была
немедленно пригвождена стрелой к земле.

Точно так же, как и раньше, тело короля Кобры ещё только дрожало и оставалось
неподвижным.

Янь Лицян продолжал наносить четвёртую стрелу на тетиву, его голос всё ещё был спокойным
и холодным, как и прежде. «Как и следовало ожидать, ты действительно хитрый и опытный
человек. Ты всё ещё можешь выдержать это после выстрела двух стрел подряд. Тем не менее,
ты, кажется, что-то забыл. Независимо от того, сколько ты терпишь, реакция от тебя не может
быть сфальсифицирована. Пот уже образуется на твоей шее. Для следующей стрелы я буду
считать до трёх. Она будет нацелена прямо на твою шею. Позвольте мне проверить,
действительно ли ты собираешься притворяться до смерти ... »

«Два…»

В тот момент, когда Янь Лицян сосчитал до двух, тело “Королевской Кобры“ наконец
перевернулось, как мёртвая рыба, и он перевернул голову. Выражение его лица было
искажено, когда он посмотрел на Янь Лицяна, который был в двадцати метрах от него своими
треугольными глазами. Следы страха, ненависти и убийственных намерений сочились на его
лица.

«Твоя рука ещё не покинула талию. Раскрой ладонь и покажи, что в ней, лицом вверх. Затем ты
медленно положишь это на землю. Не испытывай моё терпение…»

«Я… я признаю поражение…» Лицо “Королевской Кобры“ на мгновение задрожало, когда он
поднял руку с талии и пошёл по требованию Янь Лицяна, раскинув руки на земле. Он открыл
рот, как мёртвая рыба, изо всех сил пытаясь дышать, его грудь вздымалась вверх и вниз. Он
произнёс сложное выражение, которое было трудно разобрать, так как Янь Лицян осторожно
шёл к нему с луком и стрелами в руках. Постепенно он начал разража́ться истерическим
смехом, кашляя, когда он смеялся сильнее. «Кхе… гм… я никогда не предполагал, что я, Фан
Цзи, неожиданно потерплю поражение в маленьком ничем не примечательном месте, как, в
округе Цинхэ в префектуре Пинси…». Мало того, я не могу поверить, что умру в руках
молодого человека ... Возмездие ... ... Справедливость ... Хахаха ...»



Фан Цзи? Янь Лицян слегка нахмурился и ещё раз тщательно изучил лицо на земле. Разве
“Королевская Кобра“ не назывался Дэн Лонгом? Как он превратился в Фан Цзи? Может ли
быть так, что Дэн Лонг также был псевдонимом “Королевской Кобры“? Хм, это должно
случиться, поэтому Янь Лицян больше не жалел об этом ...

Янь Лицян подошёл с луком и стрелами в руках. Вскоре он остановился примерно в десяти
метрах от “Королевской Кобры“, не собираясь идти дальше.

«Нет сомнений, что ты умрёшь сегодня. Теперь, когда мы пришли к этому, просто умоляй о
быстрой смерти. Ответь на мой вопрос, и я быстро закончу её, оставив после тебя труп. Я даже
выкопаю тебе яму, чтобы ты мог быть похоронен и лежать в покое. Если ты снова разыграешь
со мной шутки, я позабочусь, чтобы ты предпочел умереть, чем остаться в живых. Я принёс с
собой пачку сахарной пудры. Если ты не будешь честен, я позволю тебе почувствовать вкус
множества муравьёв, пожирающих тебя у дверей смерти!» Янь Лицян холодно воскликнул:
«Сколько заплатил тебе Клан Хун, чтобы убить меня?»

«Изначально это было пятьдесят тонн золотых, но после… потому что ты бежал до округа
Хуанлун, задержка была слишком долгой, поэтому я заставил Клан Хун удвоить сумму.
Вначале Клан Хун хотел, чтобы я искалечил тебя, чтобы ты был инвалидами навсегда. Однако,
Клан Хун узнал, что у твоего Клана были отношения с Кварталом оружейников округа
Хуанлун, что побудило их передумать. Они хотели, чтобы я убил тебя и твоего отца, чтобы
устранить будущие проблемы ... - “Королевская Кобра“ задыхался, когда лежал на земле; его
тон внезапно наполнился горькой обидой и нежеланием. «До этого Клан Хун сказал, что ты
никогда не учился искусству стрельбы из лука ... Если я смогу выжить ... Я уничтожу их всех
...»

«Клан Хун был тем, кто сообщил тебе, что я иду на гору?»

«Да, с тех пор, как ты вернулся, Клан Хун посылал кого-то, чтобы следить за каждым
движением твоей семьи. Я также прятался в тени, ожидая правильного шанса нанести удар
снова. Тот, кто уведомил меня сегодня, был Хун Ан. Он всё ещё у подножия горы ... в этом лесу
... ждёт, когда я принесу твою голову, чтобы снова встретиться с ним ... Затем он заплатит мне
оставшуюся сумму денег ...»

Янь Лицян замолчал на несколько секунд. «У тебя есть что-нибудь ещё сказать ...»

Безумная улыбка появилась на лице “Королевской кобры“, когда он закатил глаза, чтобы
посмотреть на Янь Лицяна. Он зловеще рассмеялся: «Так как Клан Хун обманул меня, то
давай… пусть они будут похоронены вместе со мной…»

«Тебе не нужно беспокоиться об этом…» После того, как он закончил, Лук Рогатого Питона в
руке Янь Лицяна задрожал, и четвёртая стрела вылетела, мгновенно пронзив шею
“Королевской Кобры“. Острый, резкий наконечник стрелы сразу же защёлкнул позвонок на
шее “Королевской Кобры“, в результате чего он в конечном итоге умер ...
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